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IMPULSVORTRAG
Z/DENKA BECKER

,,Ein fesches Dirndl*“

Ich bin eine Migrantin. In Tschechien als Kind eines iiberzeugten Kommunisten geboren, am dritten
Tag meines jungen Lebens getauft (man kann ja nie wissen, ob es Gott nicht doch gibt), in Matrika un-
ter einem ungarischen Nachnamen eingetragen, in der Slowakei aufgewachsen, tschechisch als Klein-
kind plappernd, Slowakisch abwechselnd mit dem an das Deutsche angelehnten Dialekt der Grofieltern
sprechend, Firhanky zu Vorhang sagend, piglovat zu bigeln, kybel zu Kiibel, fusakle zu Socken, hakliva
zu heikel, Snuptychel zum Taschentuch, komora zu Kammer, fertucha zu Schiirze. Fiir diejenigen, die
mein slowakisches ,Deutsch” nicht ganz verstehen: Fertucha heifst ein Vortuch.
Vor mehr als 40 Jahren passierte ich den Grenzbalken der sozialistischen Gliickseligkeit und landete
prompt im Paradies. Das heifst, im 10. Wiener Gemeindebezirk, wo mich die Novéaceks, Mrkvickas und
Vysko¢ils, amtlich befreit von allen Hatscheks und Apostrophen, freundlich fragten, ob es mir in Wien
gefalle und ob ich bei ihnen im ,goldenen Westen” fiir immer bleiben wolle. Sie bedugten mich dabei
wie ein Ausstellungsexemplar, wie jemand, der von einem anderen Planeten kam und der es auf die rei-
ne, mit Olmiitzer Quargeln und Znaimer Gurkeln grofdgezogene tsterreichische Gesellschaft abgesehen
hatte.

—_—
Erst vor achtzehn Tagen erfasste mich der Strudel der millionengrofien Stadt, riss mich mit sich, drehte
und schaukelte mich, liefd mir keine Zeit zum Durchatmen. Achtzehn Tage voller Eindriicke, Impulse
und Reize. Das Gefiihl, da zu sein, gleicht einer Kettenkarussellfahrt mit sich um die eigene Achse dre-
henden, rasenden Sitzen und einer einem entgegenfliegenden bunten Welt. Der kalte Wind der Grof3-
stadt pfeift um meine Ohren; Hauser, Biume, Autos, Menschen, alles dreht sich, alles bewegt sich, macht
aus mir eine Osterreicherin, reif3t mir mein slowakisches Herz aus, dringt ungefragt in mein Inneres.
.Werde ich als Osterreicherin die sein, die ich einmal als Slowakin war?*, frage ich mich immer wieder.
Wie werde ich denken, traiumen, vorwartsschauen? Werde ich tiberhaupt denken, trdumen und vor-
wartsschauen konnen? Plane machen? Jemand sein? Mdchte ich die Gleiche bleiben? Mdchte ich eine
andere sein? Ich weif? es nicht.

,und, gefillt es Thnen bei uns?“, will eine redselige Nachbarin von der 1. Stiege wissen, und noch bevor
ich antworten kann, prahlt sie mit ihren Tschechischkenntnissen. So erfahre ich, was ,pekne pomaly*
oder auf ,lepschi gehen" heifdt, was die omindsen Powidltaschkerln sind und dass der Eissalon Tichy am
Reumannplatz ein echter Italiener ist.

,Oh, Sie armes Hascherl", sagt sie, wahrend sie meine Wange tdtschelt. ,Ab jetzt wird alles gut.”

Ich schaue Armin fragend an, lasse mir das Gesagte tibersetzen und ldchle die Frau verlegen an.

,Ihre Vormieterin hat mir gesagt, dass sie in der Wohnung einen Kiihlschrank gelassen hat. Er hat einen
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kaputten Griff, aber dennoch. Haben Sie zu Hause auch einen Kiihlschrank gehabt? Und eine automati-
sche Waschmaschine? Wissen Sie, was eine vollautomatische Waschmaschine ist?*

-
,Diese Ausldnder®, sagt die Wondratschek, ,sind der Schandfleck von Wien®, und schielt dabei auf die
Riesenkugel unter meiner Bluse, denn sie fiirchtet, und das mit Recht, die rasend voranschreitende
Uberfremdung in Favoriten, als ob sie schon geahnt hitte, dass ich es bei einem Eindringling nicht be-
lassen und ein paar Jahre spater einen zweiten slawischen Balg in die reine germanische Favoritner Welt
werfen werde.
,Was zu viel ist, ist zu viel. Es war so schon, als wir noch unter uns waren", seufzt sie und verkreuzt dabei
ihre dicken Unterarme unter ihrem médchtigen Busen. Ihr Mann im weifsen Feinripp und in der blauen
Trainingshose tragt ein halbvolles Bierkriigel bei sich, als er an die Haustiir kommt und mich freundlich
begriifit.
,Hezka holka, dej mi hubicku” , plappert er schwer verstandlich und grinst mich dabei zweideutig an.
Seine Frau, die den alten Spruch, den er sicher jeder jingeren Frau, die aus der Tschechoslowakei kommt
sagt, sehr gut kennt, verdreht dabei die Augen und schlagt ihren Alten mit einem Geschirrtuch, das sie
aus ihrer Kleiderschiirze herausgezogen hatte. Es fehlt nur noch der Nudelwalker, denke ich, und stelle
mir den Cartoon einer wartenden Frau hinter der Tiir vor, die ihrem spat nach Hause torkelnden Ehe-
mann eine iiber die Riibe zieht.

Beim Frauenarzt blittere ich eine kleinformatige Zeitung durch. Den Text verstehe ich nicht, aber die
Bilder sind sowieso aussagekraftiger, weil sie, solange der Horsinn beeintréchtigt ist, alle anderen Sinne
schdrfen. Ich sehe eine vollbusige Minderjdhrige auf der Seite sieben, die kokett mit der Linse flirtet,
Manner, die auf einen Berg, Fluss oder Turm mit heldenhaftem Gehabe zeigen oder riesige Pilze, Kiirbis-
gewdchse oder Fische in den Hinden halten, und auf der vorletzten Seite die farbenfrohe Karikatur eines
halbnackten Paares, das sich etwas mittels Sprechblasen mitteilt, was an mir, wie iblich, spurlos vori-
bergeht. Ich wette, da sind Herr und Frau Wondratschek Modell gestanden, auch wenn ich sie beide zum
Glick nicht ohne Kleidung gesehen habe. Aber beim naheren Betrachten des bunten Cartoons kann ich
mir das eine oder das andere Korperdetail der beiden lebhaft vorstellen. Beide dick, beide deformiert
und doch jeder anders. Wéhrend ihr riesiger Busen und der monstrse Hinterteil ihre ausufernde Weib-
lichkeit in die Welt schreien, zwitschert sein kleines, verschrumpeltes Végelchen ganz leise unter der
iiberhdngenden Bauchschwarte.
Kook

Die Nachbarn heifden mich in ihrer Mundart willkommen, die im ersten Moment nur entfernt an die
deutsche Sprache erinnert, sagen ein , 0", wo ein , A" hingehort, und schlucken Endungen, aber vor allem
bezeichnen sie Gegenstdnde und Tiere mit Namen, die in keinem Duden zu finden sind. Als ein Iltis fast
jede Nacht mehrere Miillsicke im Dorf zerreifdt und Abfille durchwiihlt, suchen sie nach einem ,Odeis",
den ich fiir ein mir vollkommen unbekanntes wildes Tier halte, bis ich ihn einmal auf unserer Terrasse
herumspazieren sehe. Sie ,hackeln”, wenn sie in die Arbeit gehen, essen zu Ostern ,klane Lamperln”
oder ,Hosn", sie gehen oder fahren ,owi, umi, aufi“ oder gar ,grade fiere", bezeichnen sich oder manch-
mal auch andere als ,dramhappad“ und drgern sich, wenn jemand etwas ,fladert“. Und noch ein sehr oft
vorkommendes Wort ist mir ein Rétsel: ,khopt“. Wasist denn das?,Ihob wos khopt.” Die kehligen Laute,

die nicht meine sind, kratzten im Ohr.
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Wer soll die Einheimischen nur verstehen?

So wie sie spricht keiner. Der fiir Auslander unaussprechliche Dialekt ist ein Zertifikat der Herkunfts-
echtheit, der kein Einschleichen, keinen Betrug zuldsst. Ein ,Zuagraster®, sei es nur aus dem Nebendorf,
wird sofort entlarvt. Nach der Schrift sprechen nur die Fremden oder die, die sich fiir etwas Besseres
halten.

Genauso, wie ich friher die Mundart meiner Grof3eltern fiir eine vollig natiirliche und tiber Jahrhun-
derte gewachsene Sprache hielt, die ich selbst bei ihnen im Dorf sprach, wechselte ich in der Stadt auto-
matisch in das Hochslowakische iiber, denn den Dialekt sprachen bei uns nur die einfachen und unge-
bildeten Menschen. Und wer mochte schon in der Stadt als ungebildet gelten? Uber den schmalen Grat
zwischen der Tradition und dem Intellekt zu balancieren, fiel uns genauso leicht, wie den Sozialismus
offentlich zu verherrlichen und ihn im Stillen zu verdammen. In die Zweisprachigkeit einzutauchen,
hiefd Geheimnisse zu wahren.

Nach ein paar Jahren des intensiven Studiums der Sprache meines neuen Universums, das mir mit zu-
nehmender Zeit langsam vertrauter wird, nach etlichen Kursen und Fortbildungen, Lektiire unzahliger
Biicher, fithle ich mich reif fiir den ndchsten Schritt und beantrage die Anerkennung meines Diploms
der tschechoslowakischen Wirtschaftsuniversitat in Bratislava. Einige Wochen spater, vielleicht sogar
Monate, finde ich im Briefkasten einen Bescheid der Rechts- und Staatswissenschaftlichen Fakultét der
Universitdt in Wien. Fiir die Nostrifizierung lhres Diploms sind folgende Priifungen nachzumachen, lese
ich darin. Biirgerliches Recht, Handels- und Wertpapierrecht, Osterreichisches Verfassungs- und Ver-
waltungsrecht, Soziologie und Sozialforschung, und die Diplompriifungen - Osterreichisches Biirger-
liches Recht, Handels- und Wertpapierrecht, Osterreichisches Verfassungs- und Verwaltungsrecht und
allgemeine Soziologie und Sozialforschung. Dazu eine lange Liste der Veranstaltungen, die ich nebenbei
besuchen miisste. Das heifdt, ich sollte so gut wie alle wichtigen Priifungen wiederholen und mindestens
zwei bis drei Jahre in den Horsalen absitzen.

In der Begriindung wird es noch deutlicher ausgedriickt: Aus Osterreichischem Biirgerlichen Recht,
Handels- und Wertpapierrecht, aus Osterreichischem Verfassungs- und Verwaltungsrecht und aus All-
gemeinen Soziologie und Sozialforschung haben Sie bisher keine Studien betrieben und keine Priifun-
gen abgelegt. Unterschrift - der Dekan der Fakultat.

Das habe ich davon, wenn ich eine gleichberechtigte Osterreicherin werden méchte. Eine, die Arbeit
und Anerkennung sucht, ihren Beitrag fiir die Gesellschaft leisten mochte und einen Platz als wertvolles
Mitglied dieser Gesellschaft anstrebt.

Ich bin traurig, verargert und verzweifelt, weine, schimpfe, schmolle, berate mich mit Armin und ent-

scheide mich am Ende, den hingeworfenen Handschuh aufzuheben und mich dem Kampf zu stellen.

Voll motiviert gehe ich an die Uni, um mich immatrikulieren zu lassen und die geforderten Priifungen,

geschehe, was geschehen muss, nachzuholen und erlebe einen weiteren Schock.

,Ohne Matura kein Studium.” Der so leicht dahin gestreute Satz klingt wie ein Urteil. Mehr noch - wie ein

Schlagin die Magengrube. Ich bin wiitend und traurig zugleich, spiire einen durchdringenden Schmerz.

,Aber ich habe eine Matura und was fiir eine”, wehre ich mich verzweifelt. ,Schauen Sie: Slowakisch,

meine Muttersprache - sehr gut, Englisch - sehr gut, Mathematik - gut, Geographie - sehr gut.”

,Aber da fehlt Deutsch, macht sich die Sekretdrin hinter dem Pult wichtig. Der tdgliche Kontakt mit
>>
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Studenten, die regelmaflig mit unvollstandigen Unterlagen zu ihr kommen, hat sie unnachgiebig ge-
macht. ,Ohne Deutsch keine vollstindige Matura, ohne vollstindige Matura, kein Studium in Oster-
reich. Wie oft muss ich es Ihnen noch erklaren?”, verkiindet sie laut. Dann driickt sie mir einen Zettel
mit der Adresse des zustdndigen Amtes in die Hand und komplimentiert mich aus dem Biiro.

-
Nach osterreichischem Recht bleibe ich eine ungebildete Frau, ein Niemand ohne Matura und Studium
und wurde deshalb Journalistin.

Kook
Wochenlang meiden sie mich. Keiner fragt mich, ob ich mit ihnen die Mittagspause verbringen moch-
te, keiner fragt mich etwas, keiner will von mir etwas wissen. Wenn Frau Schmidt jeden Montag mit
der Kaffeekasse rasselnd von Biiro zu Biiro trippelt und Geld sammelt, ldsst sie mich, auch wenn sie in
meinem Zimmer ist, demonstrativ aus. Es ist klar, ich bin von den nachmittdglichen Kaffeekranzen aus-
geschlossen und brithe mir selbst einen loslichen Kaffee in der Redaktionskiiche auf. Zu Mittag gehe ich
meistens in die Natur, setze mich unter einen Baum und esse meinen Salat aus der Plastikdose.
Mit zunehmender Zeit ergeben sich mit dem einen oder anderen Kollegen personliche Gesprache, aber
aus uns werden keine Freunde, auch wenn mir manche von Ihnen das Du-Wort antragen.
Das Siezen und Duzen in Osterreich ist {iberhaupt so eine Sache. Manche Menschen, vor allem am Ar-
beitsplatz, siezen einander aus Angst vor Respekt- und Autoritdtsverlust ein Leben lang, manche wollen
sich abgrenzen, ihre Privatsphare wahren, und halten aus Sicherheit Abstand. Sie sprechen einander
mit akademischen und im Berufsleben erworbenen Titeln an, zelebrieren die eigene und die Stellung
der anderen, lassen eine breite Palette von anspruchsvollen und vor allem héflichen Anredeformen vom
Stapel. Doktor, Magister oder Diplomingenieur ist nachvollziehbar, aber mit den Hof- und Regierungsra-
ten und Kammeramtsdirektoren habe ich meine liebe Not. Dazu gesellen sich noch die wirklichen und
unwirklichen Hofréte, die gibt es wirklich, Prasidenten von Garten- und Zuchtvereinen, Studien- und
Oberstudienrate und Professoren, die keine Gelehrten, sondern SchiefSbuden- oder Gasthausbesitzer
sind.
Beim Arzt sprechen die Patienten die Sprechstundenhilfe als ,Frau Doktor” an, dann erfahre ich, dass
die Gute am Standesamt promovierte und keine Arztin, sondern nur die bessere Hilfte des Mediziners
hinter der verschlossenen Tiire ist. Zu ihrer Entschuldigung wird angefiihrt, sie hatte auch ein paar
Semester an der Uni verbracht, ist dann schwanger geworden und musste das Studium aus familidren
Griinden aufgeben. Jetzt teilt sie sich den Doktortitel mit ihrem Mann. In solchen Momenten f&llt mir
immer die Schikane um mein Diplom ein. Nach &sterreichischem Recht haben Sie nicht studiert und keine
Priifungen abgelegt. Da kann ich doch nicht erwarten, dass mich jemand Frau Doktor nennt. Aber am besten
finde ich, wenn Post von irgendeinem Amt kommt und auf dem Kuvert Armins Name mit meinem Titel
geschmiickt wird. (Wenn Titel, dann nur fiir die eigenen Leute, bevorzugt Manner.) Komisch, mir wird
sein Titel nie untergeschoben.

ok
Ich wache auf und ahne, dass heute etwas Besonderes passieren wird, kann aber nicht erspiiren, was es
sein konnte. I[rgendetwas hangt in der Luft, etwas, das mein Leben verdndern, ihm eine neue Wendung
geben wird. Mit solchen Erkenntnissen brauche ich aber zu Armin nicht zu gehen, denn er hat kein Ver-
standnis fiir Vorahnungen jeder Art. Er ist Pragmatiker und glaubt nur das, was er sieht. Und auch als
eine Stunde nach meiner Eingebung nichts Nennenswertes passiert, das Gefiihl aber immer noch da ist,
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stehe ich vom Frithstiickstisch auf und gehe meinen
Alltagspflichten nach.

Ich schalte die Waschmaschine ein, versorge die Ro-
sen im Garten, schreibe zwei Seiten Text, an dem ich
seit langerem arbeite, ibersetze fiir das Gericht eine
Stellungnahme. Langsam verdrange ich die Idee
vom frithen Morgen, aber als am Nachmittag, ich
helfe gerade meiner, mit Legasthenie kampfenden
Tochter bei den Hausaufgaben, plétzlich ein Anruf
kommt, bin ich doch ein wenig tiberrascht. Das An-
gebot, das mir am anderen Ende der Leitung unter-
breitet wird, kling zunéchst absurd. Ich soll Ausldn-
der, die zu uns kommen (aha, jetzt bin ich auch bei
uns) in Deutsch unterrichten, ja, genau ich, die es
angeblich nicht ordentlich kann, soll es den anderen beibringen. Der Stacheldraht ist inzwischen gefal-
len, die Grenzen sind offen, Europa ist groféer geworden. Die Menschen reisen, wohin sie wollen, finden
Arbeit hier, ja sogar in der ganzen Welt. Ihre Diplome werden anerkannt, plotzlich auch meines, ganz
ohne Deutschmatura, und auch der Bescheid der Rechtswissenschaftlichen Fakultdt in Wien ist plotz-
lich hinfillig. Die Europaische Union bestatigt durch ihre neuen Gesetze, ich habe doch studiert und
Priifungen absolviert, na so was, wer hitte das gedacht?

Und auch das ist neu: Studieren an der Universitit kann man in Osterreich auch ohne Matura. Es reicht
nur eine Studienberechtigungspriifung abzulegen und los geht’s. Ich muss nicht einmal das tun, denn
auch mein Maturazeugnis erhdlt in der neuen politischen Konstellation plétzlich seine Giiltigkeit, was
fiir ein Gliick, dass ich es damals vor lauter Frust nicht zerrissen und in den Miill weggeworfen habe.
Aus unbandigem Freiheitsgefiihl lasse ich mich sofort an der Universitdt immatrikulieren und mache
allen Biirokraten zum Trotz Deutsch als Fremdsprache, mein Hobby, eigentlich meine grofe Liebe, zu
meinem Hauptfach am Dolmetschinstitut. Eine Tussi von unserem Tennisplatz nennt das spate Stu-
dium unnétig und eigentlich pervers. ,Du bist doch Auslanderin, wie kannst du so spat studieren, den
richtigen Studenten ihren Platz wegnehmen und... verzeih, traust du es dir wirklich zu, Deutsch in Os-
terreich zu unterrichten?”, fragt sie mich scheinheilig. ,So etwas wiirde ich mir nie im Leben zutrauen.”
,Nein, du bist keine Ausldnderin, wenn du unsere Sprache so gut sprichst”, beruhigen mich meine
Freunde, ,aber die anderen, die lernen es nie“. ,Da hilft kein Deutschkurs, wenn man es nicht wirklich
will.“ Aufeinmal fithlen sich alle zu Experten berufen und wissen alles. ,Die Fliichtlinge sind zu viele, die
Bettler sollen verschwinden, die Obdachlosen arbeiten gehen.” Nur die wenigsten trauen sich den Satz
,Hitler hétte hier schon ldngst Ordnung gemacht“ auszusprechen, aber ich fiirchte, es gibt viele solche,
die sich so etwas denken.

Die Neuen beriihren solche Spriiche wenig. Sie kommen, lernen Sprachen oder auch nicht, manche su-
chen ein neues Zuhause, manche arbeiten und fahren tédglich {iber die Grenze zu ihren Familien. Der
Arbeitsmarkt wird flexibler, eroffnet Moglichkeiten flir Pflegeberufe, die es bis dahin nicht gab. Omas
und Opas werden nicht mehr in Pflegeheime abgeschoben, sondern von liebevollen slowakischen,
tschechischen oder ruménischen Frauenhdnden in ihren eigenen vier Wanden umsorgt.
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Es wird gefiittert, gebadet, gewickelt, Popo gewischt, spazieren gefahren. Das Jahrhundert der Pflege
hat bereits begonnen. Die Gsterreichischen Omas und Opas haben es gut. Sie werden von fiirsorglichen
Frauen gepflegt, die ihre eigenen Omas und Opas, Mamas und Papas sich selbst iberlassen miissen.

-
Wie vor vielen Jahren betrete ich die Klasse, stehe diesmal auf der anderen Seite, habe eine ganz andere
Sicht. Hinter mir die Tafel, vor mir der Lehrertisch und eine geballte Ladung von Energie, die darauf wartet,
von mir Neues zu erfahren. In vielen Augenpaaren, blauen, griinen, braunen und vielen schwarzen, stehen
Fragezeichen. Was wird, was kommt, was geschieht mit uns und weil ich die Antwort nicht weif3, nicht
wissen kann, lehre ich sie nicht nur das ,Der-die-das”, sondern sich auch in der neuen Welt zurechtzu-
finden und wohlzufithlen.
Ich kam nach Osterreich der Liebe wegen und alle Ttiren standen mir offen. Achtzehn Tage nach mei-
ner Ankunft wurde ich Osterreicherin, woriiber ich damals sehr schockiert war. Wo ist mein eigener
Schatten geblieben?, fragte ich mich damals und fithlte mich nackt und schutzlos ohne meine diinne,
slowakische Haut. In den Schutzpanzer aus deutscher Baumrinde passte ich noch nicht. Wie entwurzelt
aber missen die Menschen sein, die hier nach einer monatelangen Flucht mit nichts ankommen und
fiirchten miissen, abgeschoben zu werden, erfuhr ich nach und nach in meinen Klassen.

,Lernen Sie so viele Vokabeln, wie es nur geht", rate ich meinen Schiilern und baue dabei auf meine eige-
ne Erfahrung. ,Es ist wichtig, die Dinge zu benennen und fahig zu sein auszudriicken, was man machte
und was nicht.” Und die Mdnner und Frauen in den Schulbanken, alte und junge, manche frithzeitig
gealterte, andere noch nicht ausgereift, nicken, umklammern verkrampft die Stifte in ihren ungeiibten
Fingern, kritzeln, schreiben, lesen, brechen sich beinah die Zunge bei den schwierigen Silbenkombina-
tionen, die nicht und nicht verstandlich auszusprechen sind und schwer tiber ihre Lippen gehen.
Durch meine Schiiler und die griindlichen Vorbereitungen fiir die Unterrichtsstunden lerne ich nicht
nur ein besseres Deutsch, ich lerne mich selbst besser kennen. Ich hore mir viele berithrende Geschich-
ten an, erfahre aber gleichzeitig aus den Medien und auf der Straf3e, dass es solche und solche Auslander
gibt, bin auf einmal eine Ausldanderin, die im Prinzip keine richtige Ausldnderin ist, sozusagen Auslan-
derin erster Giite, eine aus der alten Monarchie, die schon immer zu uns gehort hat.

Im Haus genannt Europa gibt es viele Zimmer, die Frage ist nur, welche Stellung darin die einzelnen
Lander einnehmen. Wenn in dem Gebdude Deutschland der Wirtschaftsraum ist, wird Frankreich der
Ballsaal, Grofibritannien der Teesalon und Osterreich das Treppenhaus zwischen dem ersten und dem
zweiten Stock sein? Wer ist aber das Schlafzimmer, die Kiiche, der Vorraum, der Abstellraum? Gibt es
Lander, die zum FufSabstreifer herabgestuft werden oder die im Keller wohnen?

Meine Schiiler sind begeistert von dem bildlichen Vergleich mit dem Haus. Langsam beginnen sie die
Europdische Union, unser gemeinsames Zuhause, zu begreifen und diskutieren auch eifrig dartiber. Vor
allem gute Nachbarschaft interessiert sie sehr.

,Ich hatte zu Hause gute Nachbarn. Sie passten auf meine Kinder auf und ich auf die ihren.”

,Meine Nachbarin hat sich von mir immer Zucker geborgt.” ,Unser Nachbar hat uns den Zaun repariert.”
,Wenn wir gute Nachbarn haben wollen, miissen auch wir gute Nachbarn sein.”

In einer Hausaufgabe, die auf meinem Schreibtisch landete, fand ich diesen Satz: ,Osterreicher, ich habe

Thnen gern.”
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Und dann treffe ich auf der Toilette eine alte Frau, die bei offener Tiir bekleidet auf dem Klodeckel sitzt,
Stiick fiir Stiick von der Toilettenpapierrolle abreifdt und die Blatter in ihrem Schofd zu einem Turm auf-
einander stapelt. Sie summt dabei eine Melodie, ist in ihren Gedanken versunken und beachtet mich
nicht. Ich weifd nicht, wie ich reagieren soll, mdchte sie nicht storen, aber auch nicht den ganzen Tag auf
der Toilette sitzen lassen, stehe nur da, schaue ihr ein paar Sekunden zu, dann schliefSe ich die Tiir ihrer
Kabine und gehe.

Im Lehrerzimmer erfahre ich, dass sie Umihana heift, albanischer Abstammung ist und aus dem Koso-
vo kommt. Sie hat ihren Mann und ihren Sohn im Krieg verloren, von ihrem Haus ist nur ein Trimmer-
haufen geblieben. ,Sie ist traumatisiert, sagt die Kollegin, ,durchging mehrere Fliichtlingslager und

-pensionen, zu uns wurde sie vom Arbeitsamt geschickt.”

Umihana ist laut ihren Unterlagen neunundsechzig Jahre alt, schaut

Zdenka
Becker
Ein fesches
Dirndl

aber viel dlter aus. Tiefe Falten haben sich in ihr vom Wind und Wetter
gegerbtes Gesicht hineingegraben, der Kdrper ist gebiickt und zerschun-
den. An eine Eingliederung in den Arbeitsprozess ist bei ihr nicht zu
denken. Sie hat nie etwas gelernt, nicht einmal das Schreiben und Le-

Rowan

sen beherrscht sie, deshalb besucht sie oder sie soll ihn besuchen, den
Alphabetisierungskurs bei meiner jungen Kollegin Tamara. Aber auch
dort, wenn sie hin und wieder auf ihrem Platz sitzt, kommt sie nicht mit,
die Buchstaben sind nicht ihre Welt.

Mama hat Mia. Mia hat Mama. Das ist ein Haus. Der Hund ist klein.

Ich verstehe es nicht - Im Sinne der Familienzusammenfiihrungen ldsst
man Omas und Opas nachkommen. Man zwangt die Alten in die Schul-
banke und wundert sich, dass die Greise den vorgeschriebenen Stoff

nicht aufnehmen und sich nicht integrieren. Wie auch?
Bin ich integriert? Kann man iiberhaupt mit einem fremden Akzent, dem persdnlichen Stempel, den
meine Zunge der neuen Sprache aufdriickt, integriert sein, wenn man mich stdndig fragt, woher ich
komme und ob es mir hier gut gefallt?
ok

Meinen Kurs fiir maf3ig Fortgeschrittene besuchen sechzehn Schiiler. Jeder fiir sich ist ein eigenes Uni-
versum. Die meisten von ihnen, bis auf wenige Ausnahmen, halten die Grammatik, die sie nicht einmal
in ihren Muttersprachen beherrschen, fiir ein unnétiges Beiwerk und Schikane der deutschen Griind-
lichkeit. Trotzdem lernen wir, versuchen der neuen Sprache auf die Spriinge zu helfen, sie zum Werk-
zeug, sie fiir den Alltag fit zu machen.
Wir iiben am Bahnhof den Fahrscheinautomaten zu bedienen, lernen ein Bewerbungsschreiben aufzuset-
zen, eine E- und Bankomat-Card, falls vorhanden, zu benutzen, bestimmen Bdume, Pflanzen und Vogel
im Wald, gehen durch den Markt und lesen die Namen von Gemiise- und Obstsorten von den schwar-
zen Preistafeln ab, besuchen eine Arztpraxis und eine Fahrschule, benennen das Essbesteck, zeigen, wie
man es bentitzt, sprechen tiber typische Gsterreichische Speisen - Kaiserschmarren, Marillenpalatschin-
ken, Germknddel - lauter praktische Ubungen fiir das zukiinftige Leben.
,Was ist typisch fiir Osterreich?”, frage ich in Erwartung von Heurigen, Wein, Lederhose, Wiener Schnit-
zel, Mozart, Jodeln und Urlaub auf dem Bauernhof.

>>
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,David Alaba“, kommt die prompte Antwort von der hinteren Reihe.
Der, die, das, wer weif3 das? Jeden Tag kommen neue Worter dazu, jeden Tag neue Satze, neue Verbin-
dungen, jeden Tag neue Verzweiflung, weil es nicht so geht, wie man mochte. Jeden Tag zerspringt das
Herz aus Sehnsucht nach den Seinen, jeden Tag hort man: Ausldnder raus! Jeden Tag.

-
In meiner krampfhaften Bemiithung, eine richtige Osterreicherin zu werden, bin ich zu allem bereit. Ich
konnte mir langsam sogar vorstellen, ein Dirndl zu tragen, zumindest ab und zu, und zum Heurigen an-
statt mit der iiblichen Blue Jeans ,aufgemascherlt” zu gehen. Warum nicht? Alle tragen es, also gehort
es hierher.

Wochen-, wenn nicht monatelang schleiche ich um die Auslagen der entsprechenden Geschifte, iiber-
lege, welches Einsteigermodell, welche Bluse, welcher Ausschnitt, welche Schiirze mir am besten ge-
fallen wiirden und betrete dann den entsprechenden Laden. Mit drei Dirndln begebe ich mich in die
Umbkleidekabine. Dort ziehe ich zuerst die Bluse und dann das Kleid tiber, mache den Reifverschluss zu
und zwange meinen Oberkdrper in die enge Korsage, die meinen Busen in die Hohe quetscht. Im Spie-
gel bietet sich mir ein ungewohntes Bild einer Oberweite, die nicht mir gehoren kann. Keine Frage, die
Farben stehen mir gut, der Schnitt und die Lange passen auch, aber trotzdem fiihle ich mich nicht echt,
sondern verkleidet, wie ein Aschenputtel, das zu einem falschen Ball geht.
Die Verkduferin fingert durch den Stoffvorhang nach mir, will unbedingt wissen, ob die Grof3e passt und
ob sie mir weitere Kleider bringen soll, da hauche ich: ,Ich kann nicht atmen". Eine energische Hand
reifst den Vorhang zur Seite, die Verkauferin greift nach meiner Mitte, riittelt daran kurz und meint: ,Es
passt.”
LAber ich kann nicht atmen*, wiederhole ich.
,Naund?“, grinst sie mich an. ,Mein Gott, a Dirndl is ka kommodes Gwand. Daran miessen’S si gwenen.”
Obwohl ich weif3, dass ich an dem Tag kein Dirndl kaufen werde, probiere ich sie alle, lasse die Tortur
des Einzwangens, Einzippens, Einknopfens und Einschniirens tiber mich ergehen, hére mir einen Vor-
trag tiber die echten und unechten Dirndln an, erfahre, auf welcher Seite man die Schiirze bindet, ledige
Frauen links, die verheirateten rechts, als ob es nicht egal ware, und verlasse dann mit den Worten ,Ich
werde es mir tiberlegen” fluchtartig das Geschaft.
Das war's. Die Seele lasst sich von einem Kleidungsstiick nicht tiberlisten. Auch wenn man es so sehr
méchte. Aus mir wird nie eine echte Osterreicherin.

Kook
Und dann wurde ich zu einer Hochzeit, einer echten Trachtenhochzeit eingeladen.
Das Hochzeitspaar war ein auflergewchnliches. Die Braut, die Mutter meiner lieben Freundin von der
Hauptstrafle, die mir zu jedem Geburtstag eine kostliche Torte backt, und der Brautigam sind seit eini-
gen Jahren verwitwet, beide um die achtzig.
,Ich werde wahrscheinlich als die Einzige in ,Zivilkleidung" kommen, denke ich, und sammle schon die
iiblichen Ausreden, mit denen ich mich bei dem Hochzeitspaar und den anderen Hochzeitsgdsten ent-
schuldigen werde. Denn ich habe gar keine Lust auf eine Verkleidung. Nicht einmal dann, wenn alle sich
verkleiden. Auflerdem fiir ein einziges Event ein kostspieliges Kleid zu kaufen, scheint mir verschwen-
derisch zu sein. So wichtig ist mir die Hochzeit auch wieder nicht.
Einige Wochen vor dem grofden Ereignis sitzen wir bei meiner Freundin, trinken Kaffee und reden.
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JIch werde mir fiir die Trauung selbstverstandlich ein neues Dirndl kaufen, verkiindet Maria, die Braut.
,und das ist kein Geheimnis. Zumindest nicht fiir euch. Wenn ihr wollt, kénnt ihr mich beraten. Denn
ich kann mich nicht entscheiden.” Sie holt aus der Lade den Katalog eines exklusiven Trachtengeschafts
heraus und legt ihn auf den Tisch.
,Oh!", tont es im Chor. Wir vergessen unsere Tortenstiicke und Kuchen vor uns, springen alle auf und
beugen uns neugierig iiber die bunten Hochglanzpapierseiten, bewundern die schonen Kleider, die, das
muss sogar ich zugeben, edel, traditionell und gleichzeitig modern sind.
,Das hier ist ein Prachtstiick!"
,Und dieses...!"
,lch kénnte mir vorstellen, dass dir dieses am besten passt.”
Die Kleider waren wirklich wunderschon. Ehrlich gesagt, ich habe noch nie so schéne Dirndln gesehen.
Und kaum zu glauben, auch ich fand in dem Katalog ein Lieblingsstiick. Es war das hellblaue. Wow! War
das ein schones Kleid! Aber fiir Maria, die einundachtzig Jahre alt war, fand ich es nicht ganz passend.
,Dieses, dieses finde ich am schonsten fiir dich®, sage ich und zeige auf ein Kleid aus Seide und Brokat
in Griin-Schwarz. Es war ein edles Stiick mit feinem, eingewobenem Muster, hiibschen Bordiren und
zarten Spitzen auf der Bluse.
,Das finde ich auch’, sagt meine Freundin. ,Mama, das ist dein Kleid.

ok
Aber das hellblaue Dirndl ging mir nicht aus dem Kopf. Vielleicht wire es doch etwas fiir mich, dachte
ich, alsich schon zu Hause war, vertrieb aber den Gedanken, der mich an das unangenehme Anprobie-
ren Jahre zuvor erinnerte, gleich wieder. Der bohrende Wurm liefd jedoch nicht locker und meldete sich
inimmer kiirzeren Abstanden. Um ihn zu beruhigen, ging ich ein paar Tage danach in das Trachtenfach-
geschéft und probierte es an.
,und?, fragt die Verkduferin hinter dem Vorhang.
Zu meiner Uberraschung passte es wie angegossen. Nichts driickte, nichts zwickte, es fiihlte sich gut
und richtig, es fithlte sich echt an.
Wenn eine Einundachtzigjahrige als Braut zum Altar schreitet, sind auch die sechzigjahrigen Brautjung-
fern nicht weit. Alle fesch, alle herausgeputzt, alle schon bedirndlt. Die Hochzeitsglocken lduten hell,
die Ministranten tragen Kerzen und schwenken den Weihrauchkessel, der Pfarrer segnet, die Blumen-
kinder streuen Rosenblitter, die Hochzeitsgesellschaft wirft unter aufgeblithten Kirschbaumen mit Reis
um sich, alle gratulieren und wiinschen ein langes und zufriedenes Leben. Das Hochzeitspaar strahlt
um die Wette.

Fritz, mein Nachbar, der ein bisschen abseits steht und mich seit einiger Zeit beobachtet, winkt mich zu

sich und ldchelt mich an. Er legt seine Hand um meine Mitte, zieht mich an sich und sagt: ,Menscher],
es wor scho Zeit. Du host ma scho imma gut gfollen, oba jetzt bist wirkli an fesches Dirndl.” 1

Auszug aus dem Roman ,Ein fesches Dirndl*, Gmeiner Verlag, 2019.- Mit freundlicher Genehmigung des Verlages.
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ERZAHLCAFE

LISA CHRIST

Mit Lehrern und Schiilern
den Blick auf das Gelingende richten

WARUM?

ein Antrieb, etwas zu verdndern - iiber
MGrenzen zu denken - kam aus dem Still-
stand und einer daraus resultierenden hohen Frus-
tration heraus. Nach 17 Jahren Tatigkeit als Volks-
schullehrerin bewegte ich mich nicht mehr weiter,
es gab keine Vorwdrtsentwicklung. Ich spiirte in mei-
nem beruflichen Umfeld die Angst vor Veranderung,
merkte, wir trauen uns noch nicht aufzubrechen, wir
(die Kolleginnen und Kollegen an der Schule) hatten
Unterstiitzung gebraucht, da wir auch nicht wussten,
wie wir eine Vorwdrtsbewegung angehen sollten.
Als Lehrerin in der Klasse fithlte ich mich an sich
gut, bemerkte jedoch auch hier, dass ich trotz aller
meiner Ausbildungen - bin ein Ausbildungsjun-

>>

WIE?

n dem Tag, an dem ich beschloss, die Schule
Aaufzugeben, ging es mir schlecht, auch wis-
send, dass ich als Beamtin all meine Sicherheiten
aufgebe... trotzdem war ich neugierig und auf der
Suche und wissend, dass es so wie bis dato war,
nicht gut fiir mich war.

Ich bin total gliicklich, dass ich letztlich wieder
zurlick zur Padagogik kam. Meine personliche
Geschichte kann ich nun auch mit Erwachsenen
teilen, ein Aspekt, der gar nicht vorhersehbar war.
Vor sieben Jahren héitte ich mir das nicht traumen
lassen.
JETZT: Momentan bin ich dreifache Mutter mit
Kindern von 17 Jahren bis 1,5 Jahren... diesbeziig-
lich wird auch spannend sein, was sich auf dem
Bildungssektor in diesen 17 Jahren gedndert hat.
Das Schone ist, dass ich den Werdegang, den ich
eingeschlagen habe, so gestalten kann, dass ich
nahe beiden Kindern bin, praxisnahe - ich bekom-
me mit, was an der Schule 1duft und kann so em-
pathisch mit den Pddagoginnen und Pddagogen
arbeiten. Meine Erfahrungswerte flieféen ein sowie
die Erfahrungen der anderen. Es kommt immer
was dazu. Und es hort nicht auf. Und wir sprechen
im Rahmen meiner Tatigkeit am Institut fiir Poten-
tial fokussierte Padagogik an den Schulen mit den
Padagoginnen und Padagogen iiber ihre Arbeit -
nicht nur im schulischen Kontext.

>>
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ZUR PERSON: Lisa Christ begleitet Schulen in der Region

Romerland-Carnuntum auf ihrem padagogischen Innovationsweg
mittels potentialfokussierter Pidagogik.

>>
kie - noch nicht an dem Punkt angelangt war, an
dem ich ganz mit den Kindern BIN, nicht nur eine
lehrende Person, sondern eine Begleiterin/Partne-
rin und trotzdem die Lehrerin. Es fehlten mir die
beziehungstechnischen Tools, unsere Beziehung
zueinander zu verbessern.

So fallte ich die Entscheidung, die Schule zu ver-
lassen, ich wollte etwas ganz anderes machen,
wusste zu diesem Zeitpunkt aber noch nicht, in
welche Richtung es gehen sollte, und es sollte auch
meine letzte Ausbildung sein. Ich begann eine
Ausbildung ,losungsfokussiertes Coaching”, die
Ausbildung kommt aus der Wirtschaft und hat mit
Bildung tiberhaupt nichts zu tun. Wahrend meiner
Ausbildung ergab sich eine Parallelschiene, die
,potential fokussierte Pidagogik”, die mir letztlich
auch die Riickkehr in die Schule ermdglichte.

>>
Ich vergaf?, zu erwdahnen, dass es vor sieben Jahren
eine Ausschreibung gab und ich damals auf Ein-
ladung meiner damaligen Direktorin ein Konzept
erstellt habe, wie ICH es machen wiirde.

Die AK sponserte dieses Projekt, ich bekam den
Zuschlag und umgehend kam die Beauftragung
zur Durchfithrung. Diese Aktion brachte mich per-
sonlich enorm weiter. Ich sollte vor 200 Teilneh-
mern das Projekt vorstellen. Ich hitte mir das bis
dahin niemals zugetraut. Wenn man aber poten-
tial fokussiert arbeitet, weifd man, dass das Leben
ein Auf und Ab ist und dass wir alle aus Fehlern
lernen.

Jetzt fahre ich neben meiner Tatigkeit an der Schu-
le 1-2 mal pro Woche an andere Schulen und be-
gegne dort anderen Bildungsbeauftragten. Jede
Schule ist anders, jede Lehrerin bzw. jeder Lehrer
ist anders, jede Schule ist anders und diese Unter-
schiede finde ich toll und spannend. Ich werde von
den Schulen eingeladen, einen Veranderungspro-
zess einzuleiten - meine Aufgabe allerdings ist, zu
begleiten und dann werden wir sehen, wohin die
Reise geht. Wesentlich ist, was den Padagoginnen
und Pddagogen gut tut und was den Kindern - sie
sind ja quasi unsere Klientinnen und Klienten -gut
tut, denn sie sind unsere Zukunft. 1
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ERZAHLCAFE

MARION GOTZ

Wie stddtische Biicherei und wissenschaftliche
Bibliothek zusammenwachsen

WARUM?

m Jahr 2016 begann die Stadtverwaltung von

Wiener Neustadt mit Planungen fiir einen neu-
en City Campus. Die FH sollte von der Peripherie
der Stadt in das ehemalige Karmeliterkloster ins
Zentrum der Stadt umsiedeln, Zubauten und neue
Studienpldtze sollten geschaffen werden.
Im Zuge dieser Planungsarbeiten wurde ich als
langjdhrige Leiterin der
Bibliothek der FH Wiener |
Neustadt gefragt, ob ich mir
vorstellen kénnte, dass man
die FH Bibliothek (40.000
Medien und sechs wissen-
schaftliche

nen und Mitarbeiter) im

Mitarbeiterin-

Karmeliterkloster mit der
Stadtbiicherei
legen und gemeinsam ver-

zusammen-

walten konnte.
Meine Motivation, diesen Prozess zu begleiten war
vielschichtig, aber ich stellte mich dieser neuen
Aufgabe. Die Frage war ja auch gar nicht, obich das
machen wolle, sondern eher wie ich das machen
werde. Als Néchstes folgte von Seiten der Stadtver-
waltung der Auftrag, ein diesbeziigliches Konzept
zu erstellen. Und ich begann mich intensiv mit der
Offentlichen Bibliothek der Stadt bzw. mit Offent-
lichen Bibliotheken anderswo zu beschiftigen. In

>>

WIE?

ach dem OXK. der Stadtverwaltung war ich
Nzunéchst iibergliicklich, aber sehr bald wur-
de ich mit der Realitdt konfrontiert. Die Leitung
der Stadtblicherei hatte natiirlich berechtigte
und nachvollziehbare Vorbehalte. Es gab die Be-
firchtung, dass man die Identitdt der STB unter
einer neuen Chefin vollig ausloschen wiirde. Ei-
nige schwierige Monate, in
denen sich die Negativitat
ausbreitete, folgten. Auch
die  Bibliotheksverbande
standen dem Vorhaben zu-
nachst skeptisch gegeniiber
- wiirde man die Stadtbii-
cherei nun vollig wegratio-
nalisieren? Dem gegeniiber
standen permanente positi-
ve Presseaussendungen der
FH mit dem Versuch, einen
Ausgleich zu schaffen.
In diesem Zeitraum hatte man bereits mit den
Umbauarbeiten des Karmeliterklosters begonnen,
und wir versuchten gemeinsame Aktivitaten wie
Teambuilding etc. mit den Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter der Stadtbiicherei zu starten. Letzt-
lich kam uns der Zufall zu Hilfe: Der Mietvertrag
der Stadtbiicherei wurde vorzeitig aufgeldst und
in der Stadtbiicherei stand man plétzlich vor der

>>
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Prof. Adalbert Melichar, Fachverband Kommunale Bibliotheken, im Gesprach
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ZUR PERSON: Marion G6tz ist seit 1999 Leiterin der Bibliothek
der FH Wiener Neustadt, damals als ,,one woman library*, mittlerweile
ist die Bibliothek auf insgesamt elf Mitarbeiter*innen angewachsen.

‘ { f(f:)s'teiﬁreich gibtesjabis dato eine strenge Trennung

{::E,;' .Wi'schen wissenschaftlichen und &ffentlichen
~ Bibliotheken.
‘: Ich schrieb dann das Konzept so, wie ich mir das
~ vorstellte. Die beiden Bibliotheken sollten fusio-
niert werden, der neue Ort als Drehscheibe
sowohl den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
wie auch der Bevtlkerung - also JEDERMANN -
dienen. Weiters vermittelte das innovative Kon-
zept eine Aufbruchsstimmung im Bildungsbe-
reich, die die Vertreter der Stadt iberzeugte und

somit Zustimmung in der Stadtverwaltung fand. |

>>
Tatsache, fiir die ndchsten 18 Monate (Zeitpunkt
der Fertigstellung der Raume im Karmeliterklos-
ter) die Nutzungsflache halbieren zu miissen. Nun
machte man aus der Not eine Tugend, man sortier-
te den teilweise veralteten Buchbestand aus und
organisierte einen grofden Biicherflohmarkt im
Zentrum der Stadt. Das war dann auch die erste
gemeinsam Aktivitdt. Das Eis begann zu schmel-
zen. Es gab ein grofies Medienecho, das wiederum
die Aufmerksamkeit des Biirgermeisters erregte.
Und er hatte nun den Wunsch, eine grofde Informa-
tionsveranstaltung fiir die Bevolkerung der Stadt
zu machen. Ich sollte das neue Konzept gemein-
sam mit dem Biichereileiter prasentieren. Die Ver-
anstaltung war gut besucht. Der Biirgermeister
stimmte dann auch noch meinem Vorschlag zu, in
der neuen Bibliothek als Drehscheibe fiir Wissen,
Bildung, Literatur, Information, als Ort fiir ALLE,
die Gebiihrenfreiheit einzufithren. Nun ist alles er-
reicht. Ende gut, alles gut. 1

»Miteinander reden! Miteinander iiber Grenzen denken! Miteinander im
Gesprich zwischenmenschliche Barrieren abbauen! Mein ldnger wdhrendes
Gespridch mit dieser Besucherin nach der Veranstaltung iiber Vergangenes,
Erlebtes, Erlittenes vermittelte mir den Eindruck, dass diese Veranstaltung von
Erfolg gekront war. Derartige Projekte bestitigen auch die Bedeutung einer
offentlichen Bibliothek als ORT DER BEGEGNUNG.«

Prof. Adalbert Melichar, Fachverband Kommunale Bibliotheken, im Gesprach
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»Stillstand ist ein guter Ausgangspunkt
mit etwas Neuem anzufangen. «
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ERZAHLCAFE

ULRIKE ZIMMERMANN

Mit dem Deutschkurs in den Park -
unkomplizierte Bildung fiir alle

WARUM?

tillstand ist ein guter Ausgangspunkt mit etwas
SNeuem anzufangen.
Ich m&chte von einem Projekt erzahlen, in dem ich
mich aufSerhalb von meinem normalen Tatigkeits-
bereich bewegt habe und bewege. An sich mache
ich Programmplanung fiir Deutsch an einer Volks-
hochschule in Wien, organisiere dort auch Projek-
te und habe sehr lange ein Projekt ,Mama lernt
Deutsch” an Volksschulen fiir Miitter mit Kindern
mit nichtdeutscher Muttersprache organisiert.
Die Schulen haben das Problem gehabt, dass sie
mit den Miittern nicht kommunizieren konnten,
die Kinder waren z.B. auf einem Lehrausgang, we-
gen der sprachlichen Schwierigkeiten war die Mut-
ter nicht informiert, das Kind ist nicht nach Hause
gekommen, die Mutter ruft aufgelost in der Schule
an und kann sich dabei wiederum nicht mitteilen
... oder die Kinder kommen frither von der Schu-
le nach Hause, niemand ist da, weil die Mutter es
nicht gewusst hat.
Punkto Deutsch lernen haben die Miitter aber teil-
weise das Problem, dass sich klassische Deutsch-
kurse neben den Betreuungspflichten fiir kleinere
Kinder nicht ausgehen. Deshalb hat die Stadt Wien
dann das Projekt ,Mama lernt Deutsch” finanziert,
um in die Schule zu gehen und dort Deutschkurse
fiir die Miitter wahrend des Unterrichts der Kinder
abzuhalten.
Ziel war es, auch ,schwer erreichbare” Frauen zu
>>

WIE?

Bis jetzt hat sich das so entwickelt, dass es das
Projekt seit einigen Jahren in mehreren Bezirken
in Wien gibt. Du (Lisa) hast vorhin erwahnt, dass
fiir dich das Wichtigste ist, zu unterrichten und
dass du auch iibers Unterrichten moderierst. Das
ist etwas, was fiir mich auch sehr wichtig ist und
ich merke, dass vieles von dem, was ich plane, da-
von lebt, dass man eben weif3, was man tut und
was man den Trainerinnen und Trainern zumuten
kann - im Sinne von ,wo man sich wohlftihlt, dort
geht die Arbeit dann auch gut*”.

Unsere Parkgeschichte ist als Wohlfiihlgeschichte
weitergegangen. In diesem Projekt hat es viele Un-
bekannte gegeben, ich hatte auch keinen Auftrag-
geber, ich habe mir das Projekt ausgedacht und
habe das quasi ,als Hobby“ in meine Arbeitszeit
hineingelobt. Also niemand hat vorab gesagt, dass
das super wdre, das ist dann erst spater gekommen.
Ich habe mir iiberlegt, dass das Projekt erstens
nichts kosten darf und zweitens, dass ich vor Ort
Leute brauche, die das zwischenmenschlich um-
setzen konnen - und fachlich. Ich habe Leute ge-
braucht, die alle, die da kommen, egal welche Vor-
bildung, unterrichten konnen.

Ein ganz wichtiger Faktor war, dass es mir gelingt,
die Sache so aufzusetzen, dass sie fiir alle ,unpein-
lich" ist. Und das ist nach wie vor einer der wich-
tigsten Punkte, dass das Projekt fiir keinen der Be-
teiligten, also weder fiir die Trainerinnen noch fiir

>>
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ZUR PERSON: Ulrike Zimmermann arbeitet seit 2000 an der Volks-

hochschule Meidling als Trainerin fiir Deutsch als Zweitsprache und seit
2004 auch als Projektleiterin und Programmplanerin fiir Deutsch-Kurse
und Deutsch-Projekte.

>>
erreichen und das Projekt ist dann von der Be-
werbung her auch schwieriger angelaufen als an-
genommen - weil die Zielgruppe ,schwer erreich-
bare Frauen“ waren und die waren eben wirklich
schwer erreichbar. Besser funktioniert hat es erst,
als die Kinderbetreuerinnen aus dem Projekt, die
viele verschiedene Sprachen konnten, vor den
Schulen Miitter angesprochen haben und in die
Kurse eingeladen haben.

Da ist dann einmal eine tiirkisch sprechende Be-
treuerin zu mir gekommen und hat sich iiber eine
Gruppe junger Frauen gedrgert, die sie vor der
Schule angesprochen, ihnen das Projekt erklart
und sie eingeladen hat, mitzumachen. Die Frauen
haben ihr nicht gesagt, dass sie keine Lust haben
zu kommen oder eben keine Zeit, sondern die
Antwort war, sie konnen den Kurs nicht besuchen,
weil ihre Manner es ihnen verbieten. Sie hat dann

- nachgefragt, ob sie in den Park gehen diirfen und

die Antwort war, das sei ja ganz etwas anderes...

Das hat mich dann zum Nachdenken gebracht -
zuerst dariiber, wie viel man auf das Vorschieben
der Manner geben muss, wenn jemand ein Ange-
bot nicht annehmen mdchte. Aber andererseits
war das eben auch der Impuls dariiber nachzuden-
ken, wie man Leute erreichen kann, die am Nach-
mittag in den Park gehen aber - aus Griinden die
wir nicht kennen - nicht in reguldre Deutschkurse
kommen. Und deshalb wollte ich dann einen Kurs
in einem Park anbieten, Deutschtrainerinnen in
einen Park schicken und sehen, ob die Leute dann
kommen. - Ich wollte dorthin gehen, wo die Leute
schon sind. 1

>>
die Teilnehmerinnen, peinlich ist, die Atmosphdre
muss wirklich angenehm sein.

Als ich dann einen Plan gehabt habe, wie wir das
Projekt durchfiihren konnen, und ich auch die ent-
sprechenden Trainerinnen und Trainer gefunden
habe, war die Frage: Was ist, wenn keiner kommt?
Das wdre auch nicht so gut gewesen und Geldge-
bern gegentiber eher schwer zu vertreten.

Es war dann letztlich zu keinem Zeitpunkt so, dass
niemand gekommen ist, es sind IMMER Leute ge-
kommen, phasenweise hatten die Trainerinnen
und Trainer Mihe, die Anfragen zu staffeln und es
wird iiber das Projekt auch sehr viel berichtet.

Ich gehe vorab immer in den Park und mache
Werbung, rede mit den Parkbesuchern, die Traine-
rinnen und Trainer gehen von Bankerl zu Bankerl
und laden die Leute ein, mitzumachen. Die Reso-
nanz - namlich vor allem auch von denen im Park,
die den Kurs gar nicht brauchen - ist immer sehr
positiv. Es hat funktioniert und es sind viele Leute
gekommen. Und noch viel mehr Menschen sehen,
dass Leute mit ganz unterschiedlicher Herkunft
gemeinsam am Parktisch sitzen, dass Erwachsene
einen Kurs machen, etwas lernen wollen, dass Trai-
nerinnen ganz nette umgangliche Leute sind und
dass Bildung was Normales, Unkompliziertes fiir

alle sein kann - an einem netten Tag im Park. 1

»Ich wollte dorthin gehen,
wo die Leute schon sind. «
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